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Teatr rgdowy | przygotowal
wieezér g elen nlespodzianek.
Ktéz mb Twie sie spodzie-
waé, _lef n & jprzedniejsza
krotochw(la) ¥re sprawi tyle

satysfakejl, ktéz mogl przy-
puszczaé, fe muzyka Moniusz-
ki tak uroczo bedzie wspélgrae
z tokiem spektaklu, ze otrzy-
mamy przedstawienie tak réwe-
ne aktorsko, tak dopracowane
i tak wdzieczne. Wielka to po-
ciecha dla tych, ktérzy prze-
stali , wierzyé w umiejetnosci
wokalne naszych aktoréw dra-
matycznych, ktérzy od dawnk
nie styszeli dobrze podawanych
fraz wiersza, ktérzy 2z 2alem
stwierdzali... dawniej o grywa-
no Fredre...

»Nowy Don Kiszot, ezvil sto sza-
lefistw” 2z rzadka trafin na nasze
sceny, choé stanowi wdzigczny ma-
terial dla reiysera i, jak sie oka-]

zalo, takie i dla aktoréw, Napisa-
ny w pierwszvm okresie tworczos-
ci narodowego kpiarza, zawiers |
sporo sytuacyjnego humeru i spo-
ro f§wiadomie zastosowanej paredii.
Pierwowzdér bohatera — znany po-

tyle budzi wzruszenia, tyle
¢miechu, tak jest niepowtarzal-
ny - jak tamten, hiszpanski?

|Nie t3 miarg trz¢ba mierzyé

krotochwile Fredry.

Nie mamy tu bohatera ani
tak wznioslego, ani tak tra-
gicznego. Fredro nie odwoluje
sie w swym utworze do ja-

MARIA KOSINSKA

WY DON KISZOT

| LINSKI wystapil w rotl Kasztelae
'nl. Zofla -~ synowica byla MARIA
SUTKOWSKA, postyliona sagral za-
bawnle LECH ORDON. Doskonale
zaprezentowal si¢ chdér wiedniaczek
{ wieiniakéw, ziolony ze znanych
aktoréw Teatru Narodowego.
Oprawa scenograficzna, barwna
§ przemyilna jest dzielem prof.

kiché§ uogélnief, nie prébuje|ANDRZEJA STOPKL, podzickown-

nawet przeciwstawiaé ziudne-
go . éwiata marzenh, realnej,
konkretnej rzeczywistofcl. Jego
bohater, syn kasztelana, Karol,
ucielesnia typ polskiego szlach-
cica, ktéry pewno wiele sty=

szal 1 czytal o duchach, o nie-|

samowitych przygodach — po-
stepuje nieco dziwacznie, choé
intencie ma nader szlscheine.
Chciatby popisywaé sie swoja
odwaga, swoja szarmancko$cig
- ma jednak na tyle pstro w
glowie, Ze upatruje rzeczy nie-
codziennych w  zdarzeniach
prostych, w rzeczach prozaicz-

nych. Fredro bawi si¢ razem ze|

swymi bohaterami, na tyle jest

 wszechnie, Nie tylke hrabia Fre-
dro, ale takze dziesiatki innych
autoréw 2z réinych czesei swiata
poprzez setki lat odmienialo postaé
nieimiertelnego Don Kichota, prze-
mieniajac blednego rycerza zgod-
nie z wilasng wizja i warunkam?®
?yecia wlasnego kraju, odczytujac
ciygle nowe watki powiesci Cer-
vantesa, znajdujac tu ciagle nowa
i cenna wiedze o Zyclu i dodwiad-
ezeniach czlowieka.

Hrabia Fredro
dzielo Cervantesa 2znalaz}

jednak przekorny, na tyle ma
poczucia humoru, -ie przy oka-
zji wySmiewa sie z wielu rze-
czy wzniostych, z wielu sfor-
mulowani podnioslych, pelnych
szlachetnych Intencji.

»Nowy Don Kiszot”, aby nle
bylo  watpliwofci to ,sto sza-
lefistw”, co autor wypelnia do&é
konsekwentnie, Przede wszyst-
kim wiec zabawa, spietrzenie
sytuacji, troche gagéw, wield

studiujac
w

nim, byé moie nie tylko ko- T
mizm, nie tylko pasmo przy- umiejetnoéci Zrecznego budo-
géd, nie tylko tragiczng epo- wanig sytuacji teatralnych.

Oczywiécie, nieco mniej, niz w
nastepnych, bardziej znanych,
juz dzi§ klasycznych komediach
Fredry.

Fredrowsk! scenariusz ,No-
wego Don Kiszota”, z muzyks
Stanistawa Moniuszki wymaga
dopracowania , dramaturgiczne-
go, sprawnej rezyseril | dwia-
domoscl, %e czymé go nalely
dopelnié, lub .wypehmié. Jozef
Wyszomirskl scenariusz ten
nieco poprzestawial, wcielil dov
jeszcze wiecej tla muzyczne-
go i Monjuszkowskich pieéni,
upliekszy! widowisko taficem.

Zyskalifmy  przedstawienie
barwne, pelne gracil, ruchu,
humoru. bardzo sooiste { chwi-
lami prawdziwie §mieszne. Sko-
rzystano 2z ‘prawa zamierzonej
autorskie]j parodii, dodano
miejscami ton buffo, utrzyma-
no tempo ‘akeil,” zafysowano
zgrabnie Kilka ¢haraktervstyez:
nych, wiasnie bardzo polskich,
syvtuacji 1 postael.

Nowego Don Kiszota zagral
ANDRZEJ ZARNECKI, z dutym
wdziekiem, z odrobing irorii, po-
pisujac sie dobrym praygotowaniem
wokalaym { poczuelem humeru.
Michala, polskiego Sanese pokazal
tnakomicie BOGDAN BAER szy-
skujac ogromny aplaug za wrodso-
ny chyba komizm, za umiejetnodé
wywolywania imiechu, za umiejet-
nofé przykuwania uwagl (jaka
szkoda, je aktora tego widujemy
tak readko!). Zabawny byl IGNA-
CY MACHOWSKI ‘jako Mateusy
Sedziltko, peina wdsieku { graocji
KRYSTYNA KAMIENSEA w rolf
Malgorzaty, Jak szwykle dmiesany
ADAM MULARCZYK w roli stré-
23 karesemnego. KAZIMIERZ OPA-

peje rycerza walczacego 2
wazelkimi przejawami krzyw-
dy 1 wyzysku —~ odczylal tak-
ie | to, te dzielo to tak mocno
zostalo osadzone w realiach

kraju, tak bardzo zwigzane jest
z Hiszpania. Swego Don Kiszo-
ta stworzyl wladnie na tych
‘przestankach. Polski Don Ki-
szot. Czy ma on tyle blasku,

nia naleta sie takie STEFANOWI
| SUTKOWSKIEMU  za kierownie-
| two muzyczne, oraz orkiestrze pod
| dyrekcjy JERZEGO DOBRZAN-
ISKIEGO a takie wszystkim innyis
| wspéltwércom prredstawienia.

Teatr Narodowy: Aleksander Free
| dro: ,Nowy Don Kiszot, czylt ste
szalenstw"”, muzyka: Stanistawa
Moniuszki w opracowaniu Jerzego
Dobrzanskiego, ‘opracowanie dramas
turgiczne | reiyseria: Jozefa Wy-
szomirskiego, scenngrafia: Andrzeja
Stopka, kierownictwo muzyczne:
| Stefan Sutkowskl, ukisd tancéw:
Wanda Szczuka, przygotowanie wo-
kalne Romana Krebs,

slowem: Krystyna Mazur,

praca nad/




